C 144)2

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.5.2017

v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 9 marca 2017 r. — (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zloZzony przez Tribunal administratif de Rennes — Francja) - Doux SA, en
redressement/Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

(Sprawa C-141/15) (')

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzqdzenie (WE) nr 543/2008 — Artykut 15 ust. 1 — Artykul 16 —
Kurczaki mrozone i gleboko mrozone — Maksymalna zawarto$¢ wody — Nieaktualny charakter tej
normy — Praktyczne $rodki kontroli — Analizy kontrolne — Rozporzgdzenie nr 612/2009 —
Artykul 28 — Refundacje wywozowe do produktow rolnych — Warunki przyznania — Nalezyta i uczciwa
jakos¢ produktéw przyjeta w obrocie — Produkty wprowadzane do obrotu na normalnych warunkach]

(2017/C 144/02)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal administratif de Rennes

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Doux SA, w postgpowaniu naprawczym,

Strona pozwana: Etablissement national des produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Sentencja

1) Analiza pytania trzeciego nie wykazala istnienia zadnych okolicznosci, ktére moglyby wplyngé na wazno$¢ zdefiniowanych w art. 15

ust. 1 i w zatgcznikach VI i VII do rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 543/2008 z dnia 16 czerwca 2008 r. wprowadzajgcego
szczegdtowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w sprawie niektdrych norm handlowych
w odniesieniu do migsa drobiowego, zmienionego rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 1239/2012 z dnia 19 grudnia
2012 1., norm zawartosci wody w migsie mrozonych kurczakow.

2) Wykladni art. 28 ust. 1 rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 612/2009 z dnia 7 lipca 2009 . ustanawiajgcego wspélne szczegélowe

zasady stosowania systemu refundacji wywozowych do produktow rolnych, zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 173/
2011 z dnia 23 lutego 2011 r., nalezy dokonywaé w taki sposéb, ze kurczaki mrozone i gleboko mrozone, w ktérych zawartosé wody
przekracza dopuszczalne normy okreslone rozporzgdzeniem nr 543/2008, zmienionym rozporzgdzeniem wykonawczym nr 1239/
2012, nie mogg by¢ wprowadzane do obrotu na normalnych warunkach na terytorium Unii Europejskiej i nie spetniajg wymogu
nalezytej i uczciwej jakosci przyjetej w obrocie, nawet jesli posiadajg swiadectwo jakosci wydane przez wlasciwy organ.
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3) Zalgczniki VI i VII do rozporzgdzenia nr 543/2008, zmienione rozporzgdzeniem wykonawczym nr 1239/2012, sg wystarczajgco

precyzyjne, by mogly by¢ podstawg przeprowadzania kontroli kurczakow mrozonych i gleboko mrozonych przeznaczonych do wywozu
z prawem do refundacji wywozowej; okoliczno$¢, ze paristwo czlonkowskie nie ustanowito praktycznych srodkéw kontroli, ktérych
przyjecie zostato przewidziane w art. 18 ust. 2 wspomnianego rozporzgdzenia, nie czyni tych kontroli bezskutecznymi wobec danych
przedsigbiorstw.

4) Eksporter kurczakéw mrozonych i gleboko mrozonych, zgodnie z art. 118 ust. 2 i art. 119 ust. 1 akapit drugi rozporzgdzenia

§)

Dz.U. C 190 z 8.6.2015.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 9 marca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Finanzgericht Diisseldorf — Niemcy) — GE Healthcare GmbH|/
Hauptzollamt Diisseldorf

(Sprawa C-173/15) (")

[Odestanie prejudycjalne — Unia celna — Wspdlnotowy kodeks celny — Artykul 32 ust. 1 lit. ¢) —
Ustalanie wartosci celnej — Honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne dotyczgce towaréw, dla
ktorych ustalana jest wartos¢ celna — Pojecie — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2454/93 — Artykut 160 —
~Warunek sprzedazy” wycenianych towaréw — Platnos¢ honorariow, tantiem autorskich i oplat
licencyjnych na rzecz spétki powigzanej zaréwno ze sprzedajgcym, jak i kupujgcym towary — Artykut 158
ust. 3 — Srodki korekty i podziatu]

(2017/C 144/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Finanzgericht Disseldorf

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: GE Healthcare GmbH

Strona pozwana: Hauptzollamt Diisseldorf

Sentencja

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajgcego wspdlnotowy kodeks celny
(zmodernizowany kodeks celny), po pierwsze, moze by¢ obecny lub reprezentowany przy rewizji towardw oraz przy pobieraniu probek,
a po drugie, moze wystgpi¢ z wnioskiem o dodatkowg rewizje lub pobranie prébek, jezeli uzna, ze wyniki uzyskane przez wlasciwe
organy nie s¢ reprezentatywne.

1) Artykut 32 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspélnotowy

kodeks celny, zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 z dnia 20 listopada 2006 r., nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze po pierwsze, nie nakazuje on, aby kwota honorariéw, tantiem autorskich i optat licencyjnych byla ustalona w chwili
zawarcia umowy licencyjnej lub w chwili powstania diugu celnego, aby te honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne zostaly
uznane za dotyczgce towarow, dla ktdrych ustalana jest wartos¢ celna a, po drugie, dopuszcza on, aby rzeczone honoraria, tantiemy
autorskie i oplaty licencyjne ,dotyczyly towaréw, dla ktdrych ustalana jest wartos¢ celna”, nawet jezeli owe honoraria, tantiemy
autorskie i oplaty licencyjne pozostajg jedynie czgSciowo w zwigzku z tymi towarami.

2) Artykut 32 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 291392, zmienionego rozporzgdzeniem nr 1791/2006 oraz art. 160 rozporzgdzenia

Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajgcego przepisy w celu wykonania rozporzgdzenia nr 2913/92,
zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1875/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r., nalezy interpretowac w ten sposdb, ze
honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne stanowig ,warunek sprzedazy” towaréw, dla ktorych jest ustalana wartos¢ celna,
jezeli w ramach grupy spélek zaplaty tych honorariow, tantiem autorskich i optat licencyjnych domaga sig przedsigbiorstwo powigzane
zaréwno ze sprzedajgcym, jak i kupujgcym, a zaplata ta nastgpuje na rzecz tegoz przedsigbiorstwa.



